THAI FOR SOCIAL LIFE

Flirting & Asking
Out

A lng v

From a graceful compliment to tduununulvs — how to flirt
warmly, read her signals, ask her out, and always, always put

consent first.

LESSON 2 OF 6




01 Graded compliments

Thai flirting is sweet and playful, not heavy. Compliments work best when they're warm and a

little understated, delivered with a smile and a khrap. Start light; escalate only as she warms

up.

THAI SOUNDS LIKE ENGLISH HEAT
ADIUISNUSASU khun naa-rak na khrap You're cute light, safe, charming

A khun you WNSN nda-rak cute W na (soft)y AT khrap (polite, m.)

3aﬂ€;’3\|ﬂmajﬂ§’\jﬂ%’u rooi-yim khun sday jang Your smile is lovely specific = sincere
khrap

88N rooi-yim smile  A18W khun your @78 suay beautiful A jang so/really Ay khrap (polite, m.)

ﬂﬂﬂvﬂﬂmtwautaﬂﬂ%ﬂ khui gap khun phlean | lose track of time warm, about her, not

loei khrap talking to you looks

A khui chat U gap with @& khun you IWAU phlean lose track of time  LQ8 /oei (emphasis)

AU khrap (polite, m.)

ﬂmﬁf;ﬂuqﬂﬂ%’u khun stiay méaak khrap You're beautiful stronger — when there's
a a spark

AtM khun you @78 suay beautiful  HIN maak very AU khrap (polite, m.)

[

u«f‘: UARANINASL wan-nii khun duu dii You look amazing today great on a date
maak khrap

U wan-nii today @AM khun you @ duu look @ dii good HIN maak very AU khrap (polite, m.)

HNTDUATUASL phdm chéop khun khrap | like you areal step — mean it

WH phom 1 (m.) ¥BY chdop like A khun you AU khrap (polite, m.)

TIP — 1150 IS YOUR BEST FRIEND

U1sn naa-rak ("cute / lovely / adorable") is the most useful flirt word in Thai. It works for her smile, her
laugh, a thing she said, even her dog. Warm, never crude, always welcome.



Playful teasing vszaniau

Light teasing — wigian yook — creates spark, but keep it kind. Tease the situation, never her appearance or

anything that could sting.

THAI SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE

HYDNLAUUZATL yook-1én na khrap Just teasing you the safety net — keeps
it light

neanlay yook-lén just teasing W& na (soft) AU khrap (polite, m.)

¥

ALAUIILAYUSASL khii-lén jang loei na khrap You're so playfull flirty observation
LAY khii-lén playful A9 jang so/really  L@®l loei (emphasis) UE né (soft) AU khrdp (polite, m.)

AENNIIRINUNSARASY V@@ maa tham naa naa-rak Stop being so cute cheeky, sweet
si khrap

28 yaa don't H1 maa (go and) NIVUN tham nda make aface WS naa-rék cute & si (urging)

A3 khrdp (polite, m.)

unasvsaansisasy gl€ng riie plaao nia khrép Are you messing with  playful suspicion, smile
me?

LAY gléng teasef/trick vapwdan rue plaao or not e nia (emphasis) AU khrap (polite, m.)



02 Asking her out

Make it specific and easy to say yes to — a clear activity, a relaxed vibe, an open door to

decline. A foreigner who asks politely in a little Thai is genuinely endearing.

THAI SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE
luaugnulnuesy pai gin khdao gan mdi Want to grab a meal the perfect first ask
khrép together?

1‘].] pai go Augn gin khaao eat (a meal) U gan together VIMN madi (question) AU khrap (polite, m.)
1 NASUIULES wéang madi khrép wan- Are you free Saturday?  specific day = easy
< yes
sdo

94 waang free v mai (question) AU khrap (polite, m.) ’Slul,ﬁﬁ{ wan-sdo Saturday

TUenanulvueasy pai duu néng gan mai Want to see a movie? low-pressure option
khrap

1‘].] pai go @‘Wl:ﬁ duu nang watch a movie U gan together IVIN madi (question) Ay khrap (polite, m.)

yaak chuan khun pai raan I'd love to take you to show a specific spot

agnnzuanlisuiiasy
nii khrap this place

BEN yaak wantto UIW chuan invite AT khun you 1‘1.] pai go S rdan nii this place
A3 khrdp (polite, m.)

gracious off-ramp —

aldazanlaullulsuzasy  thda mai sa-duak mai pen  If it's not convenient,
important

rai na khrap no worries

01 thaa if vlu'a::mn mai sa-duak not convenient 134’@1413 maéi pen rai no worries W% na (soft)

AU khrap (polite, m.)

Becoming a couple iluuuu

The relationship word is w4 faen — boyfriend or girlfriend. Thai dating often makes the "are we

together?" question explicit, and asking it is sweet and clear.

SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE

THAI

Will you be my partner? the big, sweet

WunwuAu vy pen faen gan mdi
question



THAI SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE

Wu pen be WWW faen partner U gan together 1?134 madi (question)

Nuaﬂ’]ﬂﬂuﬂvuﬂmﬂ%lu phom yaak khdp gap khun I'd like to date you sincere intent

khrap (seriously)
WHN phom 1 (m.) B8N yaak wantto AU khop date/be with 1y gap with @& khun you

AU khrap (polite, m.)

ANHUNUSDGIASY khun mii faen rtie yang Do you have a partner check first, gently
khrap yet?

AW khun you N mii have WWU faen partner 13083 e yang yet? Ay khrap (polite, m.)

WNDIININUAMUZASY  Phom jing-jang gap khun né  1'm serious about you honesty about

khré,o intentions

HN phom | (m.) 93939 jing-jang serious U gap about/with @S khun you WE nd (soft)

ASU khrép (polite, m.)



03 Reading signals & escalating with consent

Escalation — from chatting to a date to closeness — only ever moves at her pace. Thai
communication leans indirect, so learn to read green, yellow, and red. When in doubt, slow

down and ask.

WHAT IT
SIGNAL LOOKS / SOUNDS LIKE YOUR MOVE

MEANS

Green leans in, "555", asks you questions, plans next time, Into it match her energy, keep

touches your arm flirting warmly

Green "9ue" wéang na — "I'm free", suggests a spot Wants more propose a clear, easy
plan
Yellow polite but short replies, "l3nau" waéi goon — "maybe Unsure / not ease off, lighten up, give
later", checks phone now space
Yellow smiles but pulls back, changes subject Slowing you stop escalating; stay
down friendly
Red "lsigzman" mai sa-duak — "not convenient", AU No accept warmly, back off

phiean na — "as friends", goes quiet completely

CULTURAL NOTE — THE INDIRECT "NO"

Thais rarely refuse bluntly — saving face matters for both of you. A soft "maybe," "mai sa-duak" ("not
convenient"), going quiet, or "let's be friends" is a no. Take it gracefully with a smile and ladlulsasy mai
pen rai khrap. Accepting a no well is genuinely attractive — and the right thing to do.

Asking before you get closer 2aayan

THAI SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE
DAL LA LN ASL khaw jap mue daai méi May | hold your hand?  asking is charming,
khrép not awkward

2B khaw may| U jap hold & mue hand bALAN daai mai can1? AU khrép (polite, m.)

Iatﬂlﬂuﬂ%lu 00-khee méi khrap Is this okay? check in, anytime



THAI SOUNDS LIKE ENGLISH

1aLA co-khee okay MM mai (question) @S khrép (polite, m.)

uaﬂlﬁ’ugﬂ%’uﬁqlgjﬂuqﬂlq book daai na khrap thaa Tell me if you're not

mai sa-baai jai comfortable

UBA book tell L@ daai can U nd (soft)y @ASU khrdp (polite, m.) €N thaa if

vl,N'ﬂ‘U"lilsl’wJ mai sa-baai jai uncomfortable
luigassunzasy maj téng riip nd khrap There's no rush

13\i§1’ﬂﬂ mai tbng no need to Su riip hurry W& na (soft) AU khrap (polite, m.)

WARN — CONSENT COMES FIRST, ALWAYS

NOTE

makes her feel safe

her pace, always

This is non-negotiable. A Thai "no" is usually indirect — hesitation, "maybe," going quiet, or "let's be
friends" all mean stop, and you stop with a smile. Only an enthusiastic, sober yes is a yes. If she's drunk,

the answer is no — your job is to look after her, get her safely to her friends or a taxi, and nothing more.

Never pressure, never guilt-trip, never push past a hesitation. Being the man who clearly respects her is

what sets you apart.

Thai for Social Life - Lesson 2 — Flirting & Asking Out - Warm, playful, consent-first. A respectful man is unforgettable.



